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Installing the accessory ring core

Installieren der mitgelieferten Ringkerne

Installation du noyau toroidal fourni en accessoire

Instalacion de nucleos anulares accesorios

Installazione del nucleo ad anello in dotazione con la macchina come accessorio
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Aksesuar halka ¢ekirdeginin takilmasi
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Figure | is a view of the back side of the table, showing the mounting position of the accessory ring cores.

Figures Il to V are detailed views of each mounting position.

During setup, assemble the accessory ring cores @ (952, yellow), @ (¢20, gray), © (930, black), and @ (940, light gray) inside the
power switch @ , following Figure | and the instructions in [STEP.1] to [STEP.4].

[STEP.1]: Attach two ring cores @ to the five motor cables (CN20, CN21, CN22, CN23, CN24) drawn out from the machine

head. (Fig. II)
[STEP.2]: Open the cover of the electrical control box and clamp the ring cores @ (920, gray) onto the cables CN21 and CN22, respec-
tively.

Clamp ring core @ (930) black to the cables CN23 and CN24, respectively. (Fig. lIl)

[STEP.3]: Clamp ring core @ (940) light gray between the power switch and the reactor box with two turns, and fix it with the included
cable clip band @ as shown in the figure. (Fig. IV)

[STEP.4]: When connecting the included AC input cable inside the power switch, place the previously installed ring core @ inside the
power switch casing. Figure IV shows an example of the connection to the power switch. Pass the power plug side of the AC
input cable through the grommet of the power switch, and connect the power cable and grounding wire to the power switch.
Place ring core @ as shown in Figure V." (Fig. V)

Abbildung | ist eine Ansicht der Rickseite des Tisches, die die Montageposition der zugehdrigen Ringkerne zeigt.

Die Abbildungen Il bis V zeigen Detailansichten der einzelnen Montagepositionen.

Montieren Sie wahrend der Einrichtung die zugehérigen Ringkerne @ (952, gelb), @ (920, grau), © (930, schwarz), @ (940, hellgrau)

und @ (im Inneren des Netzschalters) gemaf Abbildung | und den Anweisungen in [SCHRITT.1] bis [SCHRITT.4].

[SCHRITT.1]: Befestigen Sie zwei Ringkerne @ an den fiinf Motorkabeln (CN20, CN21, CN22, CN23, CN24), die aus dem Maschinenk-
opf herausgefihrt sind. (Abb. II)

[SCHRITT.2]: Offnen Sie die Abdeckung des Elektroschaltkastens, und klemmen Sie die Ringkerne @ (920, grau) jeweils auf die Kabel
CN21 und CN22.
Klemmen Sie den Ringkern @ (¢30) schwarz an die Kabel CN23 bzw. CN24.(Abb. I1I)

[SCHRITT.3]: Klemmen Sie den Ringkern @ (¢40) hellgrau mit zwei Windungen zwischen Netzschalter und Reaktorkasten und befesti-
gen Sie sie mit dem mitgelieferten Kabelklemmband @ wie in der Abbildung gezeigt. (Abb. 1V)

[SCHRITT.4]: Wenn Sie das mitgelieferte Wechselstrom-Eingangskabel im Netzschalter anschlieRen, legen Sie den zuvor installierten
Ringkern @ in das Gehause des Netzschalters. Abbildung IV zeigt ein Beispiel fir den Anschluss an den Netzschalter.
Fuhren Sie die Netzsteckerseite des Wechselstromeingangskabels durch die Tille des Netzschalters, und schlieRen Sie
das Netzkabel und den Erdungsdraht an den Netzschalter an. Platzieren Sie den Ringkern @ wie in Abbildung V gezeigt.
(Abb. V)

La figure | est une vue de la face arriére de la table, montrant la position de montage des noyaux toroidaux pour les accessoires.

Les figures Il a V sont des vues détaillées de chaque position de montage.

Pendant la configuration, montez les noyau toroidaux pour les accessoires @ (952, jaune), @ (920, gris), @ (930, noir), @ (40, gris

clair) et @ (a I'intérieur de l'interrupteur d’alimentation), en suivant la figure | et les instructions de [STEP.1] a [STEP.4].

[STEP.1]: Fixez deux noyaux toroidaux @ aux cing cables du moteur (CN20, CN21, CN22, CN23, CN24) tirés de la téte de la machine.
(Figure II)

[STEP.2]: Ouvrez le couvercle du boitier de commande électrique et fixez un noyau toroidal @ (920, gris) sur le cable CN21 et un sur le
cable CN22.

Fixez le noyau toroidal gris @ (¢30) noir cables CN23 et CN24. (Figure I1I)

[STEP.3]: Fixez le noyau toroidal gris clair @ (940) gris clair I'interrupteur d’alimentation et le boitier du réacteur en enroulant le cable
deux fois, et sécurisez-le avec le serre-cable @ inclus comme indiqué sur la figure. (Figure 1V)

[STEP.4]: Lorsque vous branchez le cable d’entrée CA inclus dans l'interrupteur d’alimentation, placez le noyau toroidal précédemment
installé @ a l'intérieur du boitier de I'interrupteur d’alimentation. La figure IV montre un exemple de branchement & l'interrupteur
d’alimentation.Passez le cété de la fiche d’alimentation du cable d’entrée CA dans I'ceillet de l'interrupteur d’alimentation et
branchez le cable d’alimentation et le fil de mise a la terre a I'interrupteur d’alimentation. Installez le noyau toroidal @ comme
indiqué sur la figure V. (Figure V)
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La Figura | es una vista del lado posterior de la mesa que muestra la posicién de montaje de los nucleos anulares suministrados.

Las Figuras Il a V son vistas detalladas de cada posicién de montaje.

Durante la instalacion, ensamble los nicleos anuladores suministrados @ (952, amarillo), @ (920, gris), © (930, negro), @ (940, gris

claro) y @ (dentro del interruptor de alimentacion, siguiendo la Figura | y las instrucciones descritas en [PASO.1] a [PASO.4].

[PASO.1]: Fije dos nucleos anulares @ a los cinco cables del motor (CN20, CN21, CN22, CN23, CN24) que salen del cabezal de la
maquina. (Fig. Il)

[PASO.2]: Abra la cubierta de la caja de control eléctrico y sujete los ndcleos anulares @ (920, gris) a los cables CN21 y CN22, respec-
tivamente.

Sujete el ntcleo anular @ (930) negro a los cables CN23 y CN24, respectivamente. (Fig. I11)

[PASO.3]: Sujete el nucleo anular @ (940) gris claro entre el interruptor de corriente eléctrica y la caja del reactor con dos vueltas, y
fijelo con la brida de cable @ suministrada como se muestra en la figura. (Fig. V)

[PASO.4]: Al conectar el cable de entrada de CA dentro del interruptor de corriente eléctrica, coloque el nucleo anular @ previamente
instalado dentro de la caja del interruptor de corriente eléctrica. En la Figura IV se muestra un ejemplo de conexion al inte-
rruptor de corriente eléctrica.Pase el lado del enchufe del cable de alimentacién a través del ojal del interruptor de corriente
eléctrica, y conecte el cable de alimentacién y el hilo de puesta a tierra al interruptor de corriente eléctrica.

Coloque el nucleo anular @ como se muestra en la Figura V.(Fig. V)

La Figura | € una vista del rovescio del tavolo, che mostra la posizione di montaggio dei nuclei ad anello accessori.

Le Figure da Il a V sono le viste dettagliate di ciascuna posizione di montaggio.

Durante l'installazione, assemblare i nuclei ad anello accessori @ (952, giallo), @ (920, grigio), @ (930, nero), @ (940, grigio chiaro) e

@ (all'interno dell'interruttore di alimentazione), seguendo la Figura | e le istruzioni nei punti da [STEP.1] a [STEP.4].

[STEP.1]: Attaccare i due nuclei ad anello @ ai cinque cavi del motore (CN20, CN21, CN22, CN23, CN24) estratti dalla testa della mac-
china. (Fig. Il)

[STEP.2]: Aprire il coperchio della centralina di controllo elettrico e fissare i nuclei ad anello @ (920, grigio) rispettivamente sui cavi
CN21 e CN22.
Fissare il nucleo ad anello @ (930) nero ai cavi CN23 e CN24, rispettivamente. (Fig. IlI)

[STEP.3]: Fissare il nucleo ad anello @ (940) grigio chiaro avvolgendo, due volte attorno a esso, il filo tra l'interruttore di alimentazione e
la centralina reattore e fissare il filo con la fascetta ferma cavo @ in dotazione come mostrato nella figura. (Fig. IV)

[STEP.4]: Quando si collega il cavo di ingresso CA in dotazione all'interno dell'interruttore di alimentazione, posizionare il nucleo ad
anello @ gia installato, all'interno dell'involucro dell'interruttore di alimentazione. Fare passare il lato spina di alimentazione
del cavo di ingresso CA attraverso il passacavo dell'interruttore di alimentazione e collegare il cavo di alimentazione e il filo di
messa a terra all'interruttore di alimentazione. Posizionare il nucleo ad anello @ come mostrato nella Figura V. (Fig. V)
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Sekil |, aksesuar halka ¢ekirdeklerin montaj konumunu goésteren, tablanin arka tarafinin bir gériintstdur.

Sekil Il'ila V, her montaj konumunun ayrintili gérinimleridir.

Kurulum sirasinda, aksesuar gekirdek halkalar @ (¢52, sari), @ (920, gri), @ (930, siyah), @ (940, acik gri) ve @ 'i (glic anahtari igin-

deki) Sekil | ve [ADIM.1] ila [ADIM.4]'te yer alan talimatlara gére monte edin.

[ADIM.1]: Makine kafasindan gekilen bes motor kablosuna (CN20, CN21, CN22, CN23, CN24) iki halka gekirdegi @ takin. (Sekil I1)

[ADIM.2]: Elektrik kontrol kutusunun kapagini agin ve halka gekirdeleri @ (¢20, gri), sirasiyla CN21 ve CN22 kablolarina tutturun.
© (¢30) siyah renkli halka gekirdegini sirasiyla CN23 ve CN24 kablolarina tutturun. (Sekil. 111)

[ADIM.3]: @ (940) acik gri renkli halka gekirdegini iki tur déndirerek gl anahtari ile reaktdr kutusu arasina tutturun ve sekilde gésteril-
digi gibi birlikte verilen kablo klipsi bandiyla @ sabitleyin . (Sekil. IV)

[ADIM.4]: Birlikte verilen AC girig kablosunu giig anahtarinin igine baglarken, 6nceden takilmig olan halka cekirdegini @ gii¢ anahtari
kasasinin igine yerlestirin. AC giris kablosunun elektrik figi tarafini gli¢ anahtarinin rondelasindan gegirin ve gug¢ kablosu ile
topraklama kablosunu giic anahtarina baglayin. Halka gekirdegini @ Sekil V'te gésterildigi gibi yerlestirin. (Sekil. V)

Ha pucyHke | npeacTaBnen Bua 3aAHel CTOPOHbI CTONA, FA€ NokasaHbl MECTa YCTaHOBKW OMONHUTENbHbIX KOMbLIEBbIX CEPAEYHIKOB.

Ha pucyHkax |-V npeacraBneHbl nogpobHble BUAbI KaXaoi MOHTAXHON NO3NLMK.

Bo Bpemst ycTaHoBKM CoGepuTe JONONHUTENbHbIE KonbLeBble cepaeuHnku @ (952, xéntbin), @ (920, cepoiit), @ (930, uépbiit) u @ (940, ceetrno-cepsiit) n @

(BHYTpM Bnoka nuTaHus), cnegys pucyHky | v nHeTpykumsm B [LLIAT.1] - [LLAT 4].

[LLAT.1]: Mpu1coeauHuTe ABa KonbLiesbix cepaedHuka @ k natv kabensm asuratens (CN20, CN21, CN22, CN23, CN24), BbiBeaeHHbIM 13 ronoBky MaLumHbl. (PucyHok Il)

[LUAT.2]: OTKpoiTe KpbiLuiky Brioka YpaBneHus anexkTpoobopyA0BaHNEM 1 3aXMUTE KombLieBble cepaeuHmkn @ (920, cepblit) COOTBETCTBEHHO Ha Kabensx CN21 n
CN22
3akpenuTe KonbLiesoit cepaeumnk @ (930) uépHoro LseTa Ha kabensax CN23 n CN24, cooTseTcTBeHHo. (pucyHke Ill)

[LAT.3]: Konbuesoi cepaedHink @ (940) ceTno-ceporo LiBeTa 3aukeupyiiTe Mexay BbIKTOUaTeNeM MuTaHns 1 peakTopHOi KOPOBKOM ABYMS! BUTKAMM U 3aKpenuTe
€10 NpuraragMoi NEHTON ¢ 3axuMoM Ans kabenst @ , kak nokasaHo Ha pucyHke. (pucyHke 1V)

[LLIAT .4]: Mpn nopcoennHeHnM BXOASALLEro B KOMMIEKT BXOAHOTO kabens nepeMeHHOro Toka K BbIKMIYaTENHo MUTaHUS NOMECTUTE PaHee YCTaHOBMEHHbIN KOMbLIEBO
ceppeuHnk @ BHyTPb Kopryca BbikmiouaTens nutanms. Ha pucyke IV nokasaH npuMep MOACOEAMHEHNS K BbIKMKYATENO MuTaHNA. MponycTiTe BIAMKy
BXO[JHOTO kabens nepeMeHHOro Toka Yepes yNnoTHUTENbHYI0 NPOKMaAKy BbIKMouaTens nuTaHns, a 3aTem NofcoeAnHUTe kabenb nuTaHns 1 NpoBof, 3a3eM-
TIEHUS! K BBIKIKOYATENO NUTaHNs. YCTaHoBMTE KonbLesol cepaedHnk @ , kak nokasaHo Ha pucyHke V. (pucyHke V)

Hinh | Ia hinh &nh mat sau ctia ban may, cho théy vi tri 13p I6i vong phu kién.

Hinh Il dén V 1 hinh &nh chi tiét cGa ting vi tri 14p dat.

Trong qua trinh thiét lap, 1&p cac I6i vong phu kién Y (952, mau vang), @ (920, mau xam), @ (930, mau den) va @ (940, mau xam

nhat) va @ (bén trong cong tAc ngudn), theo Hinh | va huwéng dan trong [BUGC 1] dén [BUOC 4].

[BU’OC 1]: Lap hai 16i vong @ vao nam day cap dong co (CN20, CN21, CN22, CN23, CN24) dwoc kéo ra tir ddu may. (Hinh 1)

[BUOC.2]: Mé& nap hop diéu khién dién va kep I8i vong @ (920, mau xam) twong trng vao cap CN21 va CN22.
Kep 16i vong @ (930) mau den vao cap CN23 va CN24 twong tng. (Hinh 111)

[BUOC.3]: Kep 16i vong @ (40) mau xam nhat ndm giira cong tac ngudn va hop cudn cdm bang hai vong va cé dinh bang béng kep
cap di kém @ nhu trong hinh minh hoa. (Hinh IV)

[BUOC.4]: Khi két n0| cap dau vao AC di kém bén trong cong téc nguén, hay dat 16i vong @ ada Iap dat trwere do vao bén trong vé cong
téc nguon Ludn dau phich cam nguon clia cap dau vao AC qua 6ng ludn day dién ctia cong tac ngudn va két néi cap ngudn
va day ndi dat véi cong tic ngudn. Dat 16i vong @ nhw thé hién trong Hinh V. (Hinh V)
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